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ABSTRACT

Between 1918 and 1939, Roma and gypsy words are used alternately without a
definite positive or negative sense. However, after 1933, the term Roma appears in official
documents when general, organizational issues are discussed. The term Gypsy is used
primarily to identify the ethnicity of those in question. The offensive epithets attached to the
gypsy word are as few as positive epithets. A careful analysis of the context when an
expression is used helps to determine the positive or negative meaning of the expression.

The alternative or even simultaneous use of the terms gypsy and rum led to a certain
uncertainty in communication. This caution observed in the inter-war Hunedoara's documents
deepened after 1989.

Keywords: gypsy, Roma, interwar archive, Hunedoara County, peaceful Gypsy,
Roma thieves.

Scurta prezentare a problemei

Facand o incursiune rapida si sumara in bibliografia de specialitate, aflam
faptul ca etnonimul figan a fost folosit, pe continentul european si in zonele limitrofe,
cu diferite forme: tsinghiane (in Turcia), tsigani (in Bulgaria), ciganyok (in Ungaria).
In vestul Europei se foloseau termenii calo (in Spania) si gitan (in Spania si Franta),
zingari (ltalia)®>. Kogélniceanu amintea si alti termeni sau variatii ale celor amintiti
deja: bohemiens (in Franta), gypsies (in Marea Britanie), zigeuner (la germani),
zingari/zingani (la italieni), pharao nemzeteg (in Ungaria), tziganes (in Rusia),
tschinghene (in Turcia), heydenes (in traducere pdgdni, la olandezi), tartari (la danezi
si suedezi), charami, briganzi (la arabi), figani (la romanii munteni si moldoveni)®.
Referirile erau completate sau nlocuite, in functie de context, cu specificatiile legate
de indeletnicirile emblematice pentru anumite categorii: aurari (in Moldova si Tara

! Doctorand in istorie, Universitatea ,,Babes-Bolyai” — Cluj-Napoca;

e-mail: danvictortrufas@yahoo.com.

2 Nicole Martinez, Romii, traducere de Ana Iovinescu, Timisoara, Editura de Vest, 2001, p.
27-29.

3 Mihail Kogalniceanu, Tiganii din Romaénia. Dezrobirea tiganilor, stergerea privilegiilor
boieresti, emanciparea taranilor, traducere din limba franceza de Angela Barbu, Craiova,
Editura Sitech, 2008, p. 20-21.
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Romaneasca), rudari (in Transilvania), baiesi, lingurari, 1diesi, ursari, lautari®, netoti
(ca si laiesii, erau un neam nomad), pieptanari, zlatari (inelari), spoitori, geambasi,
clopotari, florarese, lustragii de ghete, cocalari®.

Etnonimul figan este, dupa cum se poate deduce la o prima vedere, folosit in
primul rand de catre celelalte grupuri etnice in raport cu rromii. Se pare ca originea
greceascd a termenului — athinganoi —, tradus prin ,,de neatins”, are legaturd cu
obiceiul de a saluta, dupa modelul hindus, prin impreunarea mainilor sub barbie si
inclinarea capului, in contradictie cu modelul de salut roman, raspandit in Europa.
Vasile Burtea afirma faptul céa acest termen e strain etniei in discutie si a fost auto-
asumat in timp: ,,Rromii au acceptat denumirea asa cum au acceptat un sir intreg de
notiuni, fapte, opinii sau legende cu privire la ei, fara a contrazice, fara a face opozitie,
fara a corecta sau contra, ba dimpotriva, alimentand zvonurile si falsele convingeri
cu certitudinea cd daca nu au nimic de céstigat, in nici un caz nu au ce pierde™.

In aceasta ordine de idei, merita punctati atitudinea membrilor etniei rromilor
cu referire la propriul apelativ, fara a putea identifica momentul istoric al auto-
asumadrii termenului si al conditiei, fie el mai indepartat sau recent, dar nici concluzio-
narea faptului cé reprezinta o constientizare a unei identitéti din timpuri imemorabile.
E un simplu fapt observat in prezent, in urma unor interviuri. Fara a avea pretentia de
a face o statistica anume, sunt relevante urmatoarele exemple de auto-denumire,
gdsite in cateva studii cuprinzand elemente de istorie orala. Astfel, rromii ploiesteni
au urmatoarele pareri: ursarii sunt foarte hotarati in a li se spune rromi, asimiland
denumirea de figan cu o insulta grava, unii dintre laiesi doresc sa fie numiti tigani, in
virtutea unei traditii autoasumate, altii prefera rromi; zavragiii prefera tot figan pentru
ca e mai familial, iar argintarii afirma: ,,Rromi pentru ca pare mai frumos, dar tot
tigani suntem’™. In aceeasi ordine de idei, amintesc declaratiile altor doi membri ai
etniei in discutie, declaratii intalnite intr-un studiu semnat de Delia Grigore: ,,Mie sa-
mi spuneti tigan, nu rrom. Rromi sunt dia de la Bucuresti” (rrom ursar, 5 clase, 58 de
ani, Buzdu); ,,Noi suntem tigani adevarati, nu rromi dintr-agia facuti!” (rromni
holdeanca, 67 ani, Bucuresti); ,,Suntem tigani. De unde pana unde rromi?” (rrom
vatras, 29 de ani, 10 clase, Gagesti, judetul Vrancea)®.

Totusi, multi autori au o abordare diferita. Spre exemplu, Florin Manole, intr-
un studiu, considera ca etnonimul figan insumeaza cele mai importante atribute ale
marginalitatii, fiind nefamiliar membrilor comunitatii®.

# Tonut Anghel, Mihai Cristi, Eduard Antonian, Minoritdtile nationale din Romdnia. Dovezi
istorice privind agezarea si evolutia lor, Bucuresti, 2001, p. 131.

5 Elena Macavei, Tiganii/romii — identitate si statut, in vol. Elena Macavei (coord.), Tiganii/
romii. Realitdati si perspective, Sibiu, Editura Asociatiunii Astra, 2008, p. 44.

6 Vasile Burtea, Rromii in sincronia si diacronia populatiilor de contact, Bucuresti, Editura
Lumina Lex, 2002.

7 Vasilache Bidilici, De vorbd cu rromii ploiesteni despre rromi si ne-rromi. Neamurile
rrome. Mentalitati, traditii si orgolii, Ploiesti, Editura Cult Art, 2006, p. 26.

8 Delia Grigore (coord.), Rromii... in cautarea stimei de sine, Bucuresti, Editura Vanemonde,
2007, p. 19.

¥ Altadata si acum, in ,,Glasul romilor”, Il, nr. 1, august 1935, p. 2-3, apud Florin Manole,
Tigan-rom. Perspective istorice comparative, in vol. ,,Rom sau tigan. Dilemele unui etnonim
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Referitor la rromii din Bucovina, Dimitrie (Dumitru) Dan afirma, intr-un
studiu aparut la inceputul secolului XX, faptul ca rromii se numeau pe ei insisi rom/
roma (in traducere ,,barbat/tigan”), romni/rumni (in traducere ,,femeie/tiganca”). De
asemenea, foloseau si termenul kalo/kali sau melelo, mellelo, tradus prin ,,negru”. O
alta denumire era folositd tot cu semnificatia de om, si anume manus/manusa. Toti
acesti termeni sunt folositi in raport cu cel de gadsio, Insemnand neapartinator
poporului lor®,

La fel de relevanta este insasi definitia data de DEX termenului figan, unde
se specificd, pe langa elementul de baza al originii indiene si faptul ca poate fi un
epitet dat unor persoane cu apucaturi rele sau unei persoane brunete!!, si referirile
facute de o serie bogata de proverbe si zicatori, toate construind rezonanta peiorativa
a termenului figan: ,,A se muta ca tiganul cu cortul”, ,,A se ineca ca tiganul la mal”,
,»A arunca moartea n tigani” - cu sensul de a da vina unul pe altul (aceste trei proverbe
sunt exemplificate chiar in DEX), ,,Tiganul cand a ajuns Imparat intai pe tatal sau I-a
spanzurat”, ,,Dacd ar face toate mustele miere, ar manca si tiganii cu lingura”,
,»Tiganul tot tigan e si in ziua de Paste”, ,,Dracu a mai vazut tigan popa si nunta
miercurea” etc.2.

In istoriografia europeani a secolelor XVIII-XIX, termenii sinonimi, in
diferite limbi, pentru tigan si (r)rom sunt folositi aleatoriu, fara o preferinta anume si,
cu atdt mai interesant, dupa cum afirma Lucian Nastasa, fara conotatia peiorativa evi-
dentd, observata mai apoi in secolul al XX-lea. Se pare ca legislatia anti-vagabondaj
din Franta sfarsitului de secol XIX, legislatie care dorea starpirea multor disfunc-
tionalitati sociale, puse pe seama tiganilor si evreilor, a avut un rol in conturarea unui
sens negativ al termenului rigan®®.

Folosirea apelativului figan drept un cuvant batjocoritor la adresa rromilor a
fost amintita intr-un articol publicat in Glasul romilor, in 1935. E relevanta aceasta
abordare pentru identificarea unui program politic etnic, inca din acea perioada (in
acelasi timp. .. unic pentru acea perioada). Astfel, citez din articolul vizat: ,,Recunoas-
tem cd am ramas in urma tuturor popoarelor si aceasta nu din vina noastra. Cauza?
Tiganii! Cuvant de batjocura si sfidare... compromitere. Iatd de ce intelectualii nostri
se feresc a ne veni 1n ajutor si se feresc a se afisa in public ca Indrumaétori ai romilor!”

Principala dilema aparuta si exploatatd intens de ambele tabere in perioada
post-decembrista o reprezinta riscul perceput drept real legat de confuzia termenilor
romdn si (r)rom, peste aceasta posibila confuzie facuta de ceilalfi suprapunandu-se
imaginea negativa care ar putea fi aruncatd asupra notiunii de romdn. Nu voi detalia
polemica, intrucat e arhicunoscutd, doar punctez niste date care aratd faptul ca
discutia nu e deloc noua. Apelativului figan, folosit ca insulta la adresa romanilor, 1l

in spatiul roménesc”, coord. Istvan Horvath, Lucian Nastasa, Cluj-Napoca, Editura Institutului
pentru Studierea Problemelor Minoritatilor Nationale, 2012, p. 149.

10 Dimitrie Dan, Etnii bucovinene. Armenii, evreii, lipovinenii, rutenii, tiganii, Suceava,
Editura Musatinii, 2012.

1 hitps://dexonline.ro/definitie/tigan.

12 Delia Grigore (coord.), op. cit., p. 24.

13 L. Nastasd, Convergente si disparititi in definirea unei identitdfi etnoculturale. Deno-
minatie si imagistica in epoca emanciparii (secolul X1X), in vol. ,,Rom sau tigan...”, p. 101.
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gdsim intr-un caz amintit de capitanul Andrei N. Ifrim din Divizia 12, Tn momentul
retragerii roménilor din Basarabia la sfarsitul lunii iunie 1940. Astfel, se pare ca
populatia evreiasca, intr-una din localitatile prin care trecea armata romana, ar fi
strigat ,,Jos tiganii!”. De asemenea, lon Antonescu afirma, in interogatoriul de la
procesul sdu, faptul ca 1n perioada interbelica Ungaria a reusit sa convinga Europa ca
Romania era o tard de ,.tigani, oameni care nu stiu sa-si administreze tara*,

Fara a detalia polemicile si a adanci subiectul la nivelul istoriografiei si presei
de astazi, specific faptul ca alternanta folosirii celor doi termeni, simbolistica de multe
ori fortatd a acestora, obliga cercetdtorul la o precautie in plus si dau o stare de dis-
confort in procesul comunicarii®®,

In prezentul articol s-a preferat scrierea cu dublu r (rrom/rromii) in toate
cazurile de referire la etnia n cauza, chiar daca poate parea in contrast cu cea de epoca
interbelica (rom/romi), aceasta din urma fiind folosita ca atare in documentele citate.

Relevanta surselor si prezentarea lor

Pentru a putea trage o concluzie relevantd si cuprinzitoare legatd de intre-
buintarea termenilor figan/rrom, trebuie cuprinse toate sursele existente. Cercetarea
mea este un prim pas catre un studiu complet, fiind o mica parte a lucrarii in curs de
realizare privitoare la imaginea rromilor in mentalul colectiv hunedorean.

Sursele folosite pentru acest articol sunt documente existente in fondurile
arhivistice pastrate pand acum ale organismelor administrative din judetul Hunedoara
in perioada 1918-1939, insumand peste 250 de dosare si aproximativ 20.000 de file.
Astfel, fondurile arhivistice studiate sunt: Fondul Chesturii de Politie Deva 1919-
1946 (s-au folosit dosare din intervalul 1919-1939); Fondul Comisariatului de Politie
Hateg 1926-1931 (s-au folosit dosare din intervalul 1926-1931); Fondul Comisari-
atului de Politie Orastie 1933-1950 (s-au folosit dosare din intervalul 1933-1939);
Fondul Comisariatului de Politie Petrosani 1919-1946 (s-au folosit dosare din inter-
valul 1918-1939); Fondul Parohiei Ortodoxe Romdne Deva 1855-1949 (s-au folosit
dosare din intervalul 1918-1939); Fondul Parohiei Ortodoxe Romdne Simeria 1937-
1939 (s-au folosit dosare din intervalul 1937-1939); Fondul Postului de Jandarmi
Vulcan 1929-1948 (s-au folosit dosare din intervalul 1929-1939); Fondul Prefecturii
Judetului Hunedoara 1919-1929; Fondul Prefecturii Judetului Hunedoara 1930-
1942 (s-au folosit dosare din intervalul 1930-1939); Fondul Preturii Orastie 1857-
1950 (s-au folosit dosare din intervalul 1918-1939); Fondul Preturii Pldsii Hateg
1856-1949 (s-au folosit dosare din intervalul 1918-1939); Fondul Primariei orasului
Hateg 1913-1989 (s-au folosit dosare din intervalul 1918-1939); Fondul Judecatoria
Hateg 1851-1948 (s-au folosit dosare din intervalul 1918-1939).

14 Vladimir Solonari, Purificarea natiunii. Dislocdri fortate de populatie si epurdri etnice in
Romdnia lui lon Antonescu, 1940-1944, traducere de Catilin Dréacsineanu, lasi, Editura
Polirom, 2015, p. 247.

15 Consider ci istoricul nu se afld in nici un fel de eroare sau intr-o posturi discriminatoare
daca face apel la exonimul tigan. Excesele trebui cautate si amendate la nivelul conceptiei
narative istorice propuse, lucru posibil numai prin citirea contextuald a materialelor”, afirma
Marian Ziloaga in studiul Intre imagisticd, cercetarea istoriografica si politicd/Traditii mo-
derne si paradigme postmoderne in enunfarea etnicitatii tiganului/romului, in vol. ,,Rom sau

tigan...”, p. 139-140.

364

https://biblioteca-digitala.ro



Informatiile gasite nu sunt numeroase, dar tocmai datorita raritatii lor sunt
deosebit de valoroase si majoritatea relevante pentru tema studiati. Am luat in
considerare pentru realizarea tabelului cu relevanta termenilor fiecare caz in parte o
singurd datd. Astfel ca tabelul cuprinde nu frecventa folosirii termenilor in sine, ci
frecventa cazurilor/situatiilor 1n care termenii/etnonimii sunt folositi.

Aceste documente sunt de doud feluri si fac aceasta diferentiere intrucét pot
fi considerate ca avand calitati usor diferite: in primul rand documentele propriu-zise
emise de autoritdti — rapoarte si procese verbale ale consiliilor orasenesti, satesti,
rapoarte ale controlorilor (subprefect, pretor), rapoarte ale comisariatelor si chesturii
de politie, rapoarte si instiintari ale Jandarmeriei, Sigurantei, note secrete trimise Intre
institutii, catre Prefectura judetului sau dinspre aceasta. De asemenea, au fost identi-
ficate diferite adrese, telegrame trimise de la diferite cabinete ministeriale centrale
sauregionale pentru a fi aplicate in teritoriu. Toate au o forma oficiala si sunt deosebit
de relevante pentru modul general de a sintetiza elementele de imagologie, aratand,
practic, esenta multiplelor etichetari posibil de identificat in spatiul public. Avem de-
a face, practic, cu punctul de vedere oficial al autoritatilor.

Apoi, sunt de gésit cereri, adrese, reclamatii formulate de cetateni catre dife-
rite institutii, acestea fiind relevante pentru a identifica perceptia comuna, din teritoriu
asupra rromilor, perceptie mult mai putin alteratd si fortatd de caracterul voit oficial
al primei categorii de documente amintite. Observam o mai mare libertate de expre-
sie, chiar daca nu totala, in astfel de adrese si declaratii ale particularilor, nemultu-
mirile sau solicitarile concrete exprimate 1n scris fiind emblematice pentru atitudinea
populatiei in general si pentru preferinta acesteia de a folosi un termen sau altul®,

Impirtirea expresiilor in pozitive/neutre si negative am realizat-o explicand
criteriile, pentru a putea identifica rezonanta mult-discutata (mai ales dupa 1989, in
spatiul romanesc) a celor doua etnonime. Am dorit s verific pe cat posibil, in
perioada abordata, incdrcatura simbolica a celor doi termeni. Modul 1n care am facut
diferentierea pozitiv/negativ am Incercat si il explic dand anumite exemple, ale ca-
zurilor posibil discutabile, pentru o transparenta cit mai mare a interpretérii.

Prezentarea si analiza materialului

Etnonimul rigan a fost prezent in documentele din perioade timpurii, cele mai
vechi fiind identificate, pentru perioada studiata, in 1920. Folosirea acestui etnonim
continud fara Intrerupere pana la sfarsitul perioadei studiate. Dupa anul 1933 apar
chiar cateva cazuri de dubla referire rom/tigan sau tigan/rom, dovedind imposibili-
tatea autoritatilor de a clarifica o situatie care din acel moment avea sa isi pastreze
ambiguitatea.

Cel de rom (folosit in perioada cercetata exclusiv cu un singur r), apare in
documentele de dupa 1933 si se regaseste preponderent in documente emise de
organizatii ale rromilor cétre oficialitati, precum si in rapoartele oficialitatilor care
trateaza chestiuni de ordin general. Dupa anul 1933 coexista cu primul etnonim, dar

16 Spre exemplu, cazul unui rrom din satul Ghelmar, care e nevoit si isi dirime bordeiul,
constructia lui fiind in mijlocul unei livezi de meri si nuci. Acesta se plange primariei: ,,Cer
loc acolo unde li s-a dat tuturor tiganilor din comuna, eu singur am ramas pe locul vechi unde
locuiam toate familiile de tigani” (Fondul Prefecturii Judetului Hunedoara 1930-1942, dosar
nr. 68, an 1938, fila 35).

365

https://biblioteca-digitala.ro



apare preponderent in documentele oficiale. Trebuie specificat faptul ca in rapoartele
comisariatelor de politie si ale Jandarmeriei e de gasit termenul figan/tigand, acest
termen fiind Intotdeauna in legatura cu fapte care se refera la incalcarea legii, nefiind
inlocuit cu cel de rom. Sunt amintiti faptuitori (dovediti sau banuiti) identificati drept
tigani (cele mai multe cazuri) sau de nationalitate tigani*’, cu diferite variante:
numitul tigan, indivizi necunoscuti, banuiti tigani etc.

Specificatii in completare sau alternative legate de rromi pe care le-am identi-
ficat sunt: siganul nomad..., Campul Tiganimii, tigan ambulant, caramidar, lingurar,
Tiganime, ferari, lautar, precum si exemple din onomastica considerata evidenta:
Lingurar, Carpaci/Carpaciu, Caldarar'®. Aceste referiri, definite in completare sau
alternative au un caracter neutru, fiind puse in tabel la locul cuvenit.

Referiri cu tenta pozitiva-neutra - figan le-am considerat cele care nu
reflecta o stare de conflict explicit cu populatia majoritara sau in interiorul comunitatii
rrome. Ca exemple pot aminti: cazuri de autorizatii date tiganilor meseriasi, ajutoare
pentru rromii someri din Deva, cererea pentru autorizatia de constructie a unor case
in Orastie, pe Strada Tiganimii etc.

De asemenea, tot o referire cu un caracter neutru/pozitiv e aceea legata de
promovarea unui dictionar romano-tigan, pe care Comisariatul de Politie Deva il
trimite colegilor de la Oristie pentru a-I folosi®.

Referiri cu tenti negativa - tigani sunt in primul rand contextuale. Sunt de
gasit multe, mai ales cazuri de incalcari ale legii (unele dovedite, altele suspecte)
comise de rromi, fiind amintiti simplu drept figani: furturi?®, scandaluri in spatiul
public, incendiere prin neglijentd®. Acestea sunt cele mai numeroase si referirea
simpla si directd la figani, acolo unde este cazul, se pastreaza pe durata intregii
perioade.

" Termenul etnie, la modul explicit, nu e folosit in niciun document. De asemenea, nu a fost
identificata varianta nationalitate rom, ci doar varianta nationalitate tigan, de-a lungul intregii
perioade.

18 Documentele au scos la iveald o listd cu elevi rromi ai scolii primare de la Romos, lista
pentru ajutor in imbracaminte si incaltaminte, inaintatd de directorul scolii catre Asociatia
Generald a Romilor din Romania. Aceasta cerere a ficut cale intoarsa catre judet, fiind re-
trimisa de Asociatie in judet, catre Prefectura, la 23 noiembrie 1937. E interesanta nu doar
pentru faptul cd se confirma situatia materiala deplorabild a comunitatilor de romi, in niste
vremuri istorice oricum tulburi, dar reveleaza o onomasticd neasteptatd. Astfel, sunt intalnite
nume de familie precum Almas, Furdui, Muntean, Stefan. lar la categoria prenume, unele
foarte uzuale pentru intreaga populatie a judetului: Elena, Monica, lon, Andronica, Aurica,
Sofica, Melania, Iosif. In acest caz, fird o specificatie clari a etniei celor numiti, ar fi fost
trecuti usor cu vederea (Fond Prefectura Judetului Hunedoara, dosar nr. 65, an 1937, fila 3).
19 Serviciului Judetean Hunedoara al Arhivelor Nationale (in continuare SJHAN), Fond
Comisariatul de Politie Orastie, 1933-1950, dosar nr. 5, an 1933, fila 31; documentul este
datat 23 februarie 1933).

20 |bidem, dosar nr. 2, an 1936, f. 126-129; aici gisim un exemplu de ,,pungasi de buzunare”.
21 Astfel de fapte enumerate nu sunt specifice comunititilor de rromi, cel putin nu prin numa-
rul faptelor comise, cercetate de autoritati. Cu siguranta, o statistica buna si cuprinzatoare nici
autoritatile din acea vreme nu aveau. O privire de ansamblu asupra documentelor arata faptasi
de diferite etnii, dupa o analiza superficiali a onomasticii. In cazul tiganilor si a evreilor se
specifica ceea ce documentele numesc nationalitate, ceea ce usureaza munca de identificare.
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Spre exemplu: Ministerul de Stat cerea prefectului sa nu mai elibereze acte
tiganilor nomazi care nu s-au prezentat la incorporare®?; tiganul Sugar T., autonumit
presedinte al invalizilor si al vaduvelor de razboi din comuna Sarbi, judetul
Hunedoara, cerea bani pentru a intocmi actele necesare pensiilor si a fost reclamat
chiar de citre reprezentantii organizatiilor rromilor din teritoriu®®. Printre semnatarii
reclamatiei se numéarau un fierar, de ,,nationalitate tigan”, pacalit si el.

Apar probleme semnalate legate de pastrarea curateniei publice, stare de fapt
care priveste pe toti cetatenii, indiferent de nationalitate, situatia sanitara a satelor
comunelor, chiar si a oraselor fiind destul de dificild in perioada interbelica, lipsa
infrastructurii spunandu-si cuvantul. Cazul rromilor era unul extrem, conform
documentelor studiate pana acum fiind identificati, in perioada studiata, in zonele
marginale ale localitatilor. Conditiile insalubre de viatd sunt usor de dedus. Astfel,
cazuri de bordeie care trebuie daramate sau mutate din zone care primesc alte des-
tinatii, sunt cazuri de conflict acut Intre membrii comunitatii si administratia locala.

Intr-un caz, doua referiri convergente pe o chestiune in discutie le-am separat
astfel: un padurar, Sugar T., de etnie rroma, a fost recompensat de consiliul local cu
lemne de foc?, drept recompensa pentru serviciile aduse comunitatii, acesta supra-
veghind tiganii de la marginea comunei. Referirea la numitul padurar am considerat-
0 Cu un caracter pozitiv, acesta fiind recompensat pentru servicii aduse comunitatii,
iar cea legata de cei ,,supravegheati” am considerat-o cu un caracter negativ?,

Referiri cu tenta pozitiva-neutra romi

Referiri cu tenta pozitiva-neutrd a etnonimului rom pot fi identificate dupa
anul 1933 si au un caracter oficial. Dau cateva exemple: secretarul Uniunii Romilor
din judetul Hunedoara cerea autorizatie pentru a tine discursuri, semnatarii sunt romii
din Orastie?; apare un tabel cu elevii de etnie rroma din clasele primare de la Scoala
din comuna Romos, elevi pentru care se solicitd ajutor material, fiind copii din familii
sarace.

Cereri pentru autorizatii de intruniri, discursuri publice etc., inclusiv o cerere
pentru un ajutor in preajma sarbatorilor de Craciun, cerere scrisda de T. Arama, prese-
dintele romilor din Deva si semnatd de 9 membri ai comunitatii, a fost incadrata la
referiri pozitive, nefiind o dovada de conflict cu populatia majoritara.

In cazul unui conflict intre trei familii de rromi, rapoartele specificau faptul
cd au avut de suferit si ceilalti rromi pasnici?’. In acest caz am considerat conflictul
in sine ca o referire negativa, iar referirea la rromii pasnici drept una pozitiva.

22 SJHAN, Fond Prefectura Judetului Hunedoara 1930-1942, dosar nr. 96, an 1931, f. 10.

2 1bidem, dosar nr. 49, an 1931, f. 56.

24 Oricat de paradoxal ar pirea, chiar si padurarii aveau nevoie de autorizatie pentru a tiia
lemne de foc, pentru uzul propriu. Aceasta problematica era bine reglementata, chiar daca nu
se putea controla aplicarea ei In teritoriu intotdeauna. Taierea clandestind a copacilor din
domeniul public era pedepsita, atunci cand se putea dovedi. Astfel cd o anumita cantitate de
lemn de foc primita era binevenita.

2 SJHAN, fd. cit., dosar nr. 121, an 1931, f. 263.

2 |bidem, dosar nr. 80, an 1935, f. 1-5.

27 |bidem, dosar nr. 68, an 1938, f. 31.
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Referiri cu tenti negativa - romi

O serie de neintelegeri intre membrii asociatiilor rromilor 1n teritoriu i la ni-
vel national. In comuna Geoagiu, conform reclamatiei facute de membrii comunitatii,
un individ, al carui nume nu a fost retinut de martori, care s-a dat drept ,,inspector al
romilor de la Bucuresti”, declarand ca vrea sa-i organizeze si sa puna primari de-ai
lor (1), a impartit carnete de membru al Uniunii si a solicitat bani pentru ele. Ulterior
s-a constatat faptul cd Uniunea Generald a Romilor trimisese, intr-adevar, un repre-
zentant (numit in rapoartele oficiale ,,un individ al romilor”) pe raza judetului
Hunedoara, in persoana lui N. Gligoras, pentru a organiza rromii din judet, dar fara
instructiuni precise, acesta actionand dupa bunul plac si nereusind altceva decat sa
agite spiritele. Autorizatia de a actiona in teritoriu nu i-a putut fi retrasd, dar a fost
tinut sub supraveghere pentru a nu insela membrii comunititii in continuare?,

Dubla numire romi/tigani

In rapoartele Jandarmeriei, ale Politiei si ale Sigurantei, mai ales dupa anul
1933, apar referiri cu dublu termen romi/tigani. Se fac rapoarte referitoare la discutiile
si desfasurarea reuniunilor rromilor de pe raza judetului (congrese, simple ntruniri
Cu un caracter autodeclarat socio-cultural etc.).

Un caz de dubld numire (tigani/romi), aparent cu un caracter pozitiv, dupa
lecturarea cu atentie a documentului a fost inclusa la referiri negative. Astfel, consiliul
comunal de la Bobélna deleaga un reprezentant pentru a purta tratative cu romii/
tiganii pentru o anumita cantitate de caramida, necesara constructiilor din domeniul
public, insa se specifica faptul ca plata trebuie facuta doar dupa receptionarea materi-
alelor si, foarte important, trebuie verificata calitatea fasonarii caramizilor, intrucat
se suspecteaza ca fiind de calitate inferioard. Modul cum s-a pus problema dovedeste
mici probleme anterioare in colaborarea dintre Primarie i comunitatea de rromi
locala®.

Anii Referiri | Referiri | Referiri | Referiri Referiri Referiri Alte
cercetati | pozitive- | negative | pozitive- | negative | pozitive- negative | denumiri
neutre | latigani | neutre la romi neutre duble folosite
la tigani la romi duble romi/tigani
romi/tigani

1918- 2 20 - 1 - - 5
1933

1933- 4 21 14 5 2 - 4
1939

Total 6 41 14 6 2 0 9

Concluzii

Consider ca nu e o purd coincidenta aparitia denumirii de rom in documentele
de arhiva dupa anul 1933 si infiintarea, in luna septembrie 1933, a Uniunii Generale
a Romilor din Romania, sub conducerea lui G.A. Lazarescu-Lazuicd, aceasta aparand
imediat dupd Asociatia Generala a Tiganilor din Romania, infiintatd in aprilie 1933
de arhimandritul Calinic Popp Serboianu, care nu primise initial statutul de persoana

28 |bidem, dosar nr. 65, an 1937, f. 14-24.
2 |bidem, dosar nr. 2, an 1934, f. 45.
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juridica, la propunerea Directiei Generale a Politiei*®®. Contrastul intre denumirile
celor doua asociatii e evident. lar pentru a fi situatia mai derutanta, Lazuica s-a auto-
intitulat ,,voievod al tiganilor din” Romania. I-a urmat Gherghe Niculescu, care a
schimbat din nou terminologia si s-a autointitulat ,,presedinte activ si voievod al
romilor din Romania™!. Asociatiile pe plan local, apdrute anterior, cum au fost
Junimea Muzicald, patronati de Grigoras Dinicu, Societatea Infidtirea Neorusticd,
infiintatd de Naftanaild Lazar in 1926 in judetul Fagaras, nu faceau referire, in de-
numirea lor, la termenul rom.

La aceastd neconcordantd in terminologie se adauga contradictia titlurilor
celor doud publicatii ale rromilor, aparute in aceeasi perioada: Neamul tiganesc
(aparut in 1934 la Fagaras, pana in 1941) si Glasul Romilor (din care au aparut doua
numere)3,

Intr-o astfel de situatie nu e de mirare ca la nivelul functionalitatii efective a
termenilor, folosirea lor a fost alternativd sau chiar simultand. Ceea ce se poate
observa 1n urma prezentarii documentelor si in tabel, termenul rom a fost folosit intr-
un sens formal si exclusiv in documentele cu un caracter oficial, dupa 1933 prezenta
termenului figan fiind identificati in continuare. Intr-adevir, se poate constata o
rezonantd peiorativa a etnonimului figan, fiind evidentd mai ales contrastului cu cel
nou aparut, dar folosirea de bazi este pentru a identifica etnia celui vizat. In acest
sens, specific faptul cd majoritare sunt exprimarile care contin etnonimul figan si
numele respectivului, fard alte epitete cu tentd negativa sau pozitiva. Caracterizari de
genul tigan puscarias, tiganca pungasd, tigan falsificator de monede, sunt foarte
putine, identificate in documente. Practic, statutul de marginal poate fi dedus din
prezentarea faptelor, in urma identificarii etniei (sau a nationalitatii cum spun docu-
mentele) si nu din caracterizari cu un caracter literar. In acelasi timp, apar la fel de
putin numeroase exprimari de genul tigani sarmani, tigani saraci, tigani pasnici.

O concluzie complexa si cuprinzatoare pentru perioada studiatd poate fi trasa
dupa abordarea tuturor surselor disponibile (in primul rand presa, apoi documente
scolare, literatura existentd atunci, memorii), dar relevanta arhivelor e deosebita, ca
pastratoare a unei varietati mari de documente, si e baza oricarei discutii despre surse.
Dupa cum putem observa, aparitia termenului rom in documentele emise de autoritati
a determinat o derutad terminologicd si simbolisticd incd din perioada interbelica,
continuata si adancitd, dupa cum stim, in perioada postdecembrista.

30 Gheorghe Sardu, Rromii. Incursiune in istoria si limba lor, Bucuresti, Editura Sigma, 2008,
p. 197.

31 Viorel Achim, Tiganii in istoria Romdniei, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1998, p. 129.
32 Donald Kenrick, Dictionarul istoric al tiganilor (romilor), cuvant inainte de Jon WoronofT,
Cluj-Napoca, Editura Motiv, 2002, p. 143.
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